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REPUBLIQUE FRANCALSY

PREFLCTURL DE L'ISERL

DIRECTION DE La COHESION S0CIALE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

BURLEAL DE LENVIRGHNEMEN GREMCBLE, LE 23 MaI 2007

AFFAIRE SUIVIE PAR - 4 MICHEL
TEL : G4 75,60 43 50

Diogsiarn® 204147

ARRETE N°2007-04521_-

LE PREFET DE L'ISERE,
Officier de a Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Merite,

VU le Code de I'Environnement (partie législative) annexé & I'Ordonnance n® 2000-914 du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 19 (LC.P.E.) -

VU la loi n° 92-3 du 3 Janvier 1992, dite "loi sur l'eau”, modifiée
VU le décret n° 53-578 dy 20 mai 1953, madifié -
VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, madifié, notamment l'article 18 :

VU l'arrété ministériel dy 30 juin 2006, relatif aux Installations de traitements de surfaces soumises
a autorisation au titre de |3 rubrique n°2565 de I3 homenclature des installations classées :

VU I'ensemble des décisions ayant reglementé les activités de |a societé RADIALL au sein de son
établissement, specialisé dans |e traitement de surfaces, situg sur I tommune de Voreppe, et
notamment l'arrété préfectoral N° 95-4763 du 11 acit 1995 modifie par l'arréte préfectoral
N®2001-5241 du 3 Juillet 2001 -

VU la correspondance du 20 octobre 2008 par laquelle I'exploitant informe I'inspection des
installations classées des modifications apportees aux installations de son site de Voreppe :

VU le rapport de linspecteur des installations classées de la Direction Régionale, de I'Industrie, de
la Recherche et de FEnvironnement Rhone-Alpes, en date dy 8 fevrier 2007

VU fa lettre, en date du 6 mars 2007, invitant exploitant a se fajre entendre par le Consejl
Départemental de lEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques et |uj
communiquant les propositions de linspecteur des installations classées ;

VU les observations de l'exploitant, en date du 13 mars 2007, sur les propositions transmises :

VU l'avis du conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques,
en date du 15 mars 2007 ;

VU la lettre, en date du 25 mars 2007, communiquant a I'exploitant le projet d'arrété concernant
son etablissement
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VU la réponse de |'exploitant, en date du 16 avril 2007 ;

CONSIDERANT les meodifications apportées aux installations de traitement de surfaces,
(notamment sur les chaines T90, CMA, CDA, NCR, TOO, CDI, PDT, Protos) et la mise en place

d’une nouvelle chaine de traitement pour la métallisation de plastiques |

CONSIDERANT les modifications envisagées sur la station de traitement des effluents en vue de
réduire les rejets polluants dans le milieu naturel via le réseau d'eaux pluviales de la zone
industrielle de Voreppe et afin de respecter les dispositions de l'arréte ministériel du 30 juin 2006

susvisé en ce qui concerne les normes de rejet dans |'eau ;

CONSIDERANT au vu de ces modifications qu'il convient dimposer des prescriptions
complémentaires a cet établissement, en application des dispositions de l'article 18 du decret du
21 septembre 1977 susvisé et en vue de garantir les intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de

I'Envircnnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de |a Prefecture de I'lsére |
ARRETE

ARTICLE 1er — La société RADIALL est tenue de respecter strictement les prescriptions
techniques ci-annexées relatives a l'exploitation de son etablissement situg dans la zone
industrielle Centr'Alp — 642 rue Emile Romanet sur la commune de VOREFPE.

Les prescriptions techniques annexées au présent arréte remplacent celles jointes a l'arréte
préfectoral N°95-4763 du 11 aoat 1995 modifié par I'arrété préfectoral N® 2001-5241 du 3 juillet

2001,

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de |'article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront &tre prescrites par arrétes complémentaires pris
sur proposition de l'inspection des installations classees et aprés avis du conseil départemental de

Fenvironnement et des risques sanitaires et technologigues.

ARTICLE 3 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a 'inspecteur des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation gui
seraient de pature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du Code de

'Environnement.

En cas daccident il sera tenu de remettre & l'inspecteur des installations classées un rapport
répondant aux exigences de |'article 38 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvise.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de |'article 20 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
lexploitation devra, avant sa réalisation, étre porté a la connaissance du Prefet avec tous ses

éléments d'appreciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
I'objet d'une demande préalable au Prefet,



ARTICLE 5 - En cas d'arrét definitif de linstallation, l'exploitant est tenu de notifier au Prefet la
date de cet arrét au moins 3 mois avant cette dernigre. en joignant un dossier qui Indigue |es
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur Je type
d'usage futur du site. conformément a l'article 34-1 du decret n® 77-1133 du 21 septembre 1977

modifié,
Les mesures précitées relatives a la mise en sécurjté comportent notamment -

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres gque les
Installations de stockage de dechets, celle des déchets presents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

Al moment de [a notification, I'exploitant transmettra egalement au maire ou ay président de
I'établissement public de cooperation intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au
proprietaire du terrain d'assiette de l'installation, les documents en sg possession sur les activités
de l'entreprise dont |es propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par I'article 342 du

decret du 21 septembre 1977 modifig.

L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de rehabilitation du site précisant les mesures
prises ou prévues pour assurer |a protection des intéréts mentionnés larticle L 511-1 du code de
l'envirannement compte tenu dy ou des types d'usage prévus pour le site, conformeément aux
dispositions de 'article 34-3 du decret précité. Les travaux et mesures de surveillance nécessaires
paurront étre prescrites par arrété prefectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 6 - Un extrait du présent arrété complémentaire sera tenu a la disposition de tout
interesse et sera affiché & |a porte de la mairie de VOREPPE pendant une durée minimum d'un

mois.

Le méme extrait sera afficha. En permanence, de facon visible, dans linstallation, par les sains de
I'exploitant,

Un avis sera insére, par les soins du Préfet de llsere et aux frais de l'exploitant, dans deusx
fournaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 7 — En application de l'article L 514-6 du Code de I'Environnement, cet arrété peut étre
defére au Tribunal Administratif de Grenoble, d'une part par l'exploitant ou le demandeur dans un
delai de deux mois A compter de sa notification, d’autre part par les tiers dans un délaj de quatre

ans a compter de sa publication ou de son affichage.
ARTICLE 8 - Le présent arréte doit étre conservé et presente a toute réquisition,

ARTICLE 9 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de llsere, le Maire de VOREPPE et
linspecteur des installations classees, sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exéecution
du présent arrété qui sera notifié 4 la société RADIALL,

Fait & Grenoble, le 73 MAS 2

Pour |e Préfet

Le rétaire Général
.
__Gille






VU pour étre annexé 4 Farrété préfectoral N° 2007- 0450 A
Endatedu 79 mal 2007

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général
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PRESCRIPTIONS APPLICABLES
a la société RADIALL

Zl Centr'Alp
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d

VOREPPE



ARTICLE 1
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1.1 La société RADIALL est autorisée a exploiter, sur le territoire de la commune de Voreppe,
dans |'enceinte de son établissement situé ZI Centr'Alp — 642, rue Emile Romanet a Voreppe
38340 - les installations répertoriées dans le tableau constituant I'annexe 1 du présent arréte.

1.2 Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au dossier de
demande initiale du 18.06.1976 et aux dossiers de déclaration des modifications des installations
intervenues depuis cette date, notamment celles en date du 20.10.06 sous reserve des

prescriptions du présent arréte.

1.3 Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de
demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet de lsere

avec tous les éléments d'appréciation,

1.4 L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais conformément aux dispositions de
l'article 38 du décret du 21.08.1977, a l'inspection des installations classées, les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de ces installations, qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement.

1.5 L'arrét définitif de tout ou partie des installations susvisées, fait I'objet d'une notification au
Préfet de Ilsére, dans les délais et les modalités fixées par larticle 34.1 du décret 77-1133 du 21
septembre 1977.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour placer le site dans un &tat tel qu'il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L511.1 du code de 'environnement en cas de

cassation définitive de toutes ses activités.

1.6 Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a
déclaration et citées en annexe 1. Les prescriptions technigues jointes au présent arréte
remplacent celles jointes & I'AP n°95.4763 du 11.08.1985 modifié par 'AP n"2001.5241 du

03.07.2001.

1.7 Les dispositions du présent arrété sont applicables immediatement a 'exception de celles
pour lesquelles un délai est expliciternent prévu a l'article 4 du présent arréte. La mise en
application a leur date d'effet de ces prescriptions entraine 'abrogation de toutes les dispositions
contraires ou identiques qui ont le méme objet et qui sont fixées dans I'AP n"95.4763 du
11.08.1995 modifié par I'AP n®2001.5241 du 03.07.2001.

1.8 L'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié (JO du 20.06.2000) relatif 4 la prévention des
accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses dans certaines
catégories d'installations classées pour la protection de l'environnernent soumises a autorisation

est applicable.



ARTICLE 2
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1 - GENERALITES
1.1. - Contréles et analyses

Les contréles prévus par le présent arrélé, sont réalisés en periode de fonctionnement normal
des installations et dans des condilions representatives. L'ensemble des appareils et dispositifs
de mesure concourant & res controles sont maintenus en état de bon fonctionnement, Les
resultats de ces conirbles et analyses sont tenus a la disposition de l'inspecteur dos installations
classees, saufl dispositions contraires explicitees dans le présent aréte el ses annexes.

Les methades de prelevements, mesures el analyses de référence sont celles fixées par les
textes d'application pris au litre de la dy Livre V-Tilre ter du Code de FEnvironnement. En
labsence de méthode da reférence, la procédure retenue doit permettre une reprasentation
statistique de I'évolution du paramélre.

Oulre ces contrales, linspecteur des Installations classes peul a toul moment réaliser ou faire
realiser des contrales spécifiques, des prelevements, des analyses par un organisme dont Je
choix est soumis & san apprabation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier e
respect des prescriptions d'un texte reglementaire, pris au litre de Ia legislation sur les
installations classées.

Les frais oncasionnés par les conlrdles visés aux alingas précedenls sont 4 la charge de
I'exploitant,

1.2 - Documents

Tous les documenls nécessaires a la vérification des prescriptions du présent arrété, sont tenus
4 la disposilion de linspecteur des installations classees, a l'exceplion de ceux dant [
communication est expressément demandée par le présent arrété,

1.3 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer I'élablissemant dans le
paysage. L'ensemble des installations, Y COmpris les abords placés sous son conlréle et les
émissaires de rejet, est maintenu propre et entrelenu en permanence.

1.4 - Utilités

L'exploitant dispose de réserves suflisantes de produits ou matisres consommablas utilisés de
maniere courante ou occasionnello PoUr assurer la protection de I'environnement, natamment
résines echangeuses d'ions, manches de filtre, produits de neulralisation, fiquides inhibiteurs,
produits absorbants, pigces d'usure, électrodes de mesures de pH.

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

21 - Les installations sont construiles, equipées et exploilees de fagon a4 ce que leur
fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits ou de vibrations mecanigues susceptibles de
comprometire la santé ou la séourita du volsinage ou de constiluer une nuisance pour celui-ci,

-



2.2 - Las prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de
bruil admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les zones &
emergence réglementée, ainsi que la périodicité et 'emplacement des mesures, sont fixés dans

I'annexe 2 du présent arréte,

2.3 - Les véhicules de transport, les matérisls de manutention et les engins de chantier ulilises 4
lintérieur de I'établissement daoivent élre conformes a la réglementalion en vigueur les
concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de

chantier doivenl &lre conformes a un lype homalogué.

2.4 - | 'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs
sonores, haul-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdil, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trepidations  sonl
isnlées par des disposilifs antivibratoires efficaces. Les vibrations émises respactentles régles
techniques annexees 4 [a circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans lenvironnament par les installations classées. Les mesures sont faites selon [a

methodologie délinie par celle circulaire.

3-AIR
3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 -Les installations doivent étre congues, Implantées, exploitées el entretenues de maniere a
limiter les émissions (fumeées, gaz, poussiéres ou odeurs) a 'atmosphere. Ces installations
doivent, dans toute la mesure du possible, &tre munies de dispositifs permettant de collecler el
canaliser les émissions qui sont traitées en tant que de besoin, notamment pour respecter les

valaurs limiles fixdes par le présant arrélé.

3.1.2 - Les disposilifs d’évacuation sont munis d'orifices obturables el accessibles, places de
manigre a réaliser des mesures représentalives.

La forme des cheminées ou conduits d'évacuation, notammen! dans |a partie la plus proche du
débouché, doit élre congue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et la diffusion des

affluents rejelés.

Les déhouchés a 'atmosphére de ces dispositifs doivent élre éloignés au maximum des
habitations.

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejels a l'atmosphére (en concentrations) sont fixges dans 'annexe 3 du
présent arrété, qui précise en outre les maodalités des contréles (péricdicite, transmission das
résultats & l'inspection des installations classées).

4 - EAU
4.1 Consommation en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter las consammations d'eau. La réfrigération en circuil ouvert estinterdite.



4.2 Alimentation en eau

4.2.1 Prélévements

Les points et conditions de prélevements des eaux dans le milisu naturel, hors réseau incendie,
sont preciseés en annexe 4 du présent arréié,

Les installations de prélévements d'eau dans le milieu naturel ou dans [e réseauy public sont
munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevés,

Les mesures sont regulisrement relevées et les résultats sont portés sur un registre
eventuellement informalisé et tenu & |a disposition de l'inspection des installations classées.

L'usage du réseau d’eau incendie ast strictement réservé aux sinistres el aux exercices de
Secours et aux aperations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau,

4.2.2 Protection des eaux

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe l'ouvrage est équipé
d'un dispositif de disconnexion.

Ce systéme de disconnexion équipant le raccordement & une nappe d'au ou au réseau public de
distribution d'eau potable desting 4 éviter an loute circonstance le retour d'eauy pouvant étre

polluee dait &tre vérifié régulisrement el entretenu.

Toutes dispositions sonl prises au niveau du forage pour éviler la pollulion des ealx
souterraines,

4.3 Collecte des effluents liquides

Les réseaux de collecte des effluents separent les eaux pluviales et les eaux nan polluées des
diverses catégories d'eauy polluges (bains usés, effluents industriels, eaux pluviales polluges,. ).
Les points de rejels des sayyx residuaires sont en nombre auss| réduit gue possible. s sent
amenages pour permelire un prélévement aisé d'échantilions ot linstallation de dispositif de

mesure du débit.

Les eaux résiduaires rejelees par les installations ne sont Pas susceptibles de degrader les
reseaux d'égouts ou de degager des produits loxiques ou inflammables dans ces ggouts,
evenluellement par melange avec d'autres effluents, Cas effluents ne contiennent pas de
substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

Les collecteurs véhiculant des eaux polluges par des liquides inflammables oy susceptibles
de I'élre sont équipés d'une protection efficace conlre e danger de propagalion de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des efffuents doit faire apparaitre les sectaurs collectés, les
points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques. Il est mis 4 jour el tenu & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que das services d'incendie et de secours.

4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires el des lavabos sont traitées en conformitd avec les régles
sanitaires en vigueur.



4,4.2 - Eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des
hydracarbures, des produits chimiques el autres polluants, doivent élre traitées avant rejet par
des dispositifs capables de retenir ces produits (séparateur d'hydrocarbures notamment).

Ce dispositif doit étre entretenu, vérifie et nettoyeé periodiquement (au moins une fois par an).
Une justification du bon entretien de ce dispositif doit étre tenue a la disposition de l'inspecteur

des installations classees,

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires

Les rejels d'eaux résiduaires doivent se faire exclusivement aprés un traitement approprie des
effluents. lIs doivent notamment respecter les valeurs limites d'émissions lixées au §4.5 ci-apres.

Les installations de lraitement sont correctement congues, exploiléas, surveillées et entrelenues.
La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de respecter les valeurs

limites fixées par le présent arréte.
4.5 - Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne dewront pas comporter des substances nocives dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejel.

lls ne devronl pas pravaquer de coloration notable du milisu récepleur.

4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux | débit, concenlration et flux, sont fixees dans
Fannexe 4 du présent arrété, qui précise en oulre les modalités des conlroles (périodicite,
transmission des mesures a l'inspection des installations classées)

Elles doivent étre également conformes aux objectifs de gualité du milieu et notamment les
normes de qualité définies par farrété du 20 avril 2005 pris en application du décret n® 2005-378
du 20 avril 2005 relalif au programme national d'action contre la pollution des milieux aguatiques
par certaines substances dangereuses susvisées, et sont en parliculier compatibles avec les

dispositions du schema directeur d'aménagement et de gestion des saux.

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A l'exception des cas accidentals ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d’établir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des
effluents devanl subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits.

4.6,3 - Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu
récepteur.

4.6.4 Le raccordement a un réseau dassainissement collectif est fait en accord avec le
geslionnaire du réseau.

Les valeurs limites de rejet fixées par le presenl arrété s'appliquent sans préjudice de
l'autorisation de raccordement délivrée en application de I'article L1331.10 du code de la sante

publique, par la collectivité & laquelle appartient le réseau.



4.7 - Surveillance des rejets

Afin de vérifier Je respect des valeurs limites fixées par le present arrété, les points de rejet sont
equipas de dispositifs permettant de réaliser, de facon siire. accessible et représentative :

* des prélévements d’échantillons,
" des mesures directes,

Par période de 24 heures est preleve un échantillon représentatif des caracleristiques moyennes
de l'effluent rejeté durant cette periode ; cel échantillon est conserve a 4° C pendant 24 h, 4 lg
disposition de linspection des installations classées, dans un récipient ferme sur lequel sont

poriges les références du prélevement.

A la demande de l'exploitant el apres accord de ['inspection, on paurra limiter les analyses aux
dosages des éléments les plus caractéristiques de |a pallution emise par I'établissement.

4.8 -Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L'exploitant prend toutes les disposilions necessaires dans la conceplion, la construction
et l'exploilation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou

des sols,

4.8.2- Stockages

Toul stockage d’'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols estassocié 4
une capacile de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs

suivantes

" 100 % de la capacité du plus grand réservair,
= 50 % de la capacité totale des FESEIVoIrs associés.

Four les stockages de recipients de capacité unitaire inferieurs ou égale & 250 litres, [a capacite
de rétention est au mains egale & :

* |3 capacité totale si celle-ci est inferieurs & 250 litres,

* dans le cas de liquides inflammables, 50 % de |3 capacile totale des récipients avec un

minimum de 250 litres,
* dans les autres cas, 20 % de |a capacile tolale, des récipients avec un minimum de 250

litres,
Les capacités de rélention sont étanches aux produits gu'elles pourraient contenir et résis tent &

I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif d'obturation Ui
est maintenu ferme,

Les produits récupérés dans les retentions en cas d'accident, ne peuvent étre rejetés que dans
des conditions canfarmes ay present arrélé ou sont éliminés comme fes déchets,

Les reservoirs fixes sonl munis de jauges de niveau et pourles stockages enterrés de limiteurs
de remplissage. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres substances oy
preparations toxiques, corrosives ou dangereuses pour l'environnement sous le niveau du sol
n'est autorisé que dans des réservairs en fosse magonnée ou assimilés et pour les liquides
Inflammables, dans les conditions définies dans l'arrété ministériel du 22 juin 1998. L'élanchaita

des réservoirs est contrilable,

4.8.3 - Manipulation et transfert

Les aires de chargement el de dechargement de véhicules citernes (produits liquides) sant
etanches el relidges 3 des rétentions dimensionnées selon les memes regles.



Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier afin
d'éviter des meélanges de praduits lors des livraisons.

La manipulation de praduits réactifs dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches el aménagées pour la récupéeration des fuites éventuelles.

Le transport des produits a lintérieur de 'établissement esl effectué avec les precautions
necessaires pour eviter le renversement accidentel des emballages.

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou
susceplibles de I'élre sont étanches et résistent & l'action physique el chimique des produits
qu'elles sont susceptibles de contenir, Elles sont accessibles et peuvent &tre inspectées. Elles
sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permeltant de
s'assurer de leur bon état. Ces vérificalions sont consighées dans un document prévu a cet effet
et tenu a la disposition de lnspection des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tlaus las réseaux el un plan des égouts sont établis par 'exploitant, regulierement
mis a jour, notammentaprés chague madification notable, et datés. lls sonttenus 4 la disposition
de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

4.8.4. Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceplibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie dans |e
b&timent renfermant les installations de traitement de surface, y compris les eaux ulilisees pour
l'extinction, sont collectées grace & un bassin de confinement ou un aulre dispositif equivalent.
Elles ne peuven! élra rejelées au milieu récepteur gu'aprés contréle de leur qualité et, si besoin,

L traitement appropriz.

En lout état de cause, l'installation comportant des stockages de substances tres toxiques,
definies par larrélé du 20 avril 1994 susvisé, ou préparations tres toxiques, définies par l'arréte
du 9 novembre 2004 susvise, en guanlité supérieure 4 20 tonnes, ou loxiques en gquantits
supérieure & 100 tonnes est aquipge d'un bassin de confinemant ou de tout autre dispositif

équivalent.

Le volume de ce bassin est déterming au vu d'une étude de dangers. En l'absence d'éléments
justificatifs, une valeur forfaitaire au moins égale a 5§ m* par tonne de produits visés au deuxieme
alinéa ci-dessus et susceptibles d'étre stockés dans un méme emplacement est retenue.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir élre
aclionnés en toutes circonstances.

4.9 — Conséquences des pollutions accidentelles
En cas de pallution accidentelle, I'exploitant doit &tre en mesure de fournir les renseignements

dont il dispose, permellant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposes a celle pollution.



2 — DECHETS
5.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise, conformément aux
dispositions législatives et reglementaires en vigueur, en particulier les dispositions du décret dy
30.05.2005 (et des arrétes d'application) refatif a, controle des circuits de traitement des déchets

sont applicables.
L'exploitant tient notamment un registre des déchets conformément aux dispositions du décret
préecité.

5.2 - Récupération — Recyclage - Valorisation

5.2,1 Généralités

Toutes dispositions deivent etre prises pour limiter les quantités de déchets produits, natamment
en effectuant toutes operations de recyclage, de valorisation ou de réutilisation

5.2.2 Emballages et déchets industriels banals

Le tri des déchets tels que le bois, le papier, la carton, le verre, .., dait étre effectud, en interne oy
en externe, en vue de |eur valorisation.

Les emballages industriels sonttraites, valorisés et &liminas conformément au décret 94-409 dy
13 juillet 1994 relatif & I'elimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont

pas les ménages.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles td'entrainer des
pollutions doivent atre renvoyeas au fournisseyr lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas
contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils doivent atre eliminés comme des déchets

dangereusx.
5.3 - Stockages
5.3.1 Prévention des Nnuisances

Toutes précautions sont prises pour que :
- les depéts soient tenus en etat constant de propreté,
- les dépéts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs. envols Y,

- les déchets ot résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leyr elimination,
dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution des eayyx superficielles ou
souterraines ou de risque de pollution des sols,

- les melanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrélées conduisant
en particulier a I'mission de gaz ou d'aérosols toxigues ou 4 g formation de produits

explosibles.
5.3.2 Aire de stockage de déchets dangereux

Les stockages de dechets dangereux sont realisés sur des aires dont |e sol estimperméable st
résistant aux produits qui y sont déposés ; ces aires, nettement délimitées. sont concues de
maniére & contenir les eventuels déversements accidentels.



Pour prévenir le lessivage par les eaux météoriques et aviter toule pollution des eaux
superficielles et souterraines, ces aires sont normalement couvertes,

5.3.3 Stockage en emballages

Les déchets pourront &tre conditionnés dans des emballages en bon élal ayant contenu d autres
produits (matiéres premigres notamment), sous reserve gue |

Il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchel el les produits ayant été
contenus dans 'emballage,

Les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets
contenus |

-l ne soient pas gerbés sur plus de deux hauteurs (eventuellement)
Les déchets conditionngs en emhballages doivent élre stockes sur des aires couvertes.

Pour les déchets dangereux, lemballage porlera systématiquemenl des indications claires
permettant de connailre |a nalure du contenu .

5.3.4 Durée de stockage

La durée maximale de stockage des déchets ne doil pas excéder 3 mois hormis pour les dechels
générés en faible quantité (<5 tan) ou pour des déchets faisant l'objel de campagnes

d'élimination specifiques.

5.4 - Traitement et élimination

5.4.1 Principes géneraux

Lélimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doil élre effectuee dans des
installations doment autorisées a cet effet en application du titre 1% du livre V' du code de

l'environnement.

Le brilage de déchets a 'air libre est interdil.

5.4.2 Déchets réglementés
Certains déchets font 'objet d'une réglementation spécifique. Notamment, les huiles usagees,
les PCB et PCT, les piles el accumulateurs | les déchels d'amiante, les dechels radioactifs, les

fluides frigorigénes, devront &tre stockés et remis & des collecteurs ou gliminateurs dament
autorisés etfou agréés, pour &tre traités conformément a la reglementlation en vigueur,

6—- SECURITE

.1 — Dispositions générales
6.1.1 = Contréle de Pacces

Des dispositions matérielles el organisationnelles (cldlure, fermeture a clef, gardiennage, ...}
interdisent 'accés libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. L'acces sera fermé par
un portail maintenu fermé en dehors des heures de fonctionnement de 'elablissement.
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6.1.2 - Localisation des risques et zones de sacurité

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties dag installations qui, en raison ides
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en Ceuvre, stockees, ulilisdes oy
produites, ainsi que des procédés utilises, sant susceplibles d'étre & Forigine de sinistres
Rouvant avoir des consequences direcles oy indirecles syr Fenvironnement, la sécuyrita publique
ou fe maintien en séourité de Fenvironnement.

L'exploitan délermine pour chacune de ces parties, dites Zones de securité, 1a nalure du risque
(incandia, atmospheéres explosibles oy &manations toxiques). Il tient 4 jour un plan de ces zones.

Les zones de sécurite sont signalees et la nature du risgue el las consignes a ohserver sont
indiquées a I'entrée des Zones et si nécessaire, rappslées a lintéraur,

En particulier dans Jes Z0nes de risques incendia st atmosphere explosible, Finterdiction
permanente de fumer oy d'approcher avec une flamme doit étre affichée.

6.1.3 - Conception des batiments et des installations

Les batiments ot locaux, abritant les installations, sont construits, équipés el proteges en rapport
avecla nature des risques présents, tels que définis précédemment. Lag matériaux utilisés sont
adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier 3 eviter toute réaction parasile

dangereuse.

Les batimants sant BqUIDES en parlie haute de dispositils conformes 3 Ig reglementalion en
vigueur permeltani I'evacuation & I'air libre des fumees, gaz de combuslion, chaleur et
produits imbrilés degages en cas d'incendia. Ces dispositifs doivent élre adaplés aux
risques particuliers de linstallation el &tre 3 commande automatique et manuella, Les

6.1.4 — Régles de circulation

Les voles de circulation 2l les aceés aux batimenls af aires de stockage sont dimensionneas,
reglementés et maintenus dégages, notamment ROUr permeltre I'acees el lintervention des

services de secours.
6.1.5 — Installations electriques

Les installations electriques sont réalisdes confarmément au décret modifie n° 88-1056 du 14
novembre 1988 relalif 3 |5 réglementation du travail,

Elles sont Appropriees aux risques inhérents aux activités exercées,

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére expiosible prealablement définies
par lexploitant, le matérial eleclrique doit étre conforme aux dispositions de l'arrété ministérel du
31 Mars 1980 et aux lextes s'y substituant ou pris en application de la directive ATEX 94/9.

Toutes les installations electriques dojvent étre entretenues en bon élat el doivent élre
contrlées, aprés leyr installation ou leur modification par une personne compétente. La
periodicilé, l'objet et I'etendue des vérifications des installations éleclrigues ainsi que le conteny
des rapports relatifs aux dites vérilications sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988 relatif 4 la

reglementation du travail,

6.1.6 - Les equipements métalliques contenant oy vehiculant des produits inflammables ou
explosibles sont mis &1 terre af reliés par des liaisons équipotentielles.



6.1.7- Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait &tre a f'origine d'evenements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement & la sirete des installations, ala
sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement doivent étre protegees contre |a
foudre selon les dispositions de l'arrété ministeriel du 28 janvier 1893

6.2 — Exploitation des installations

6.2.1 = Produits dangereux — Connaissance et étiquetage

L'exploitant dispose des documents |ui permetlant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans |'établissement (substances, bains,
bains usés, bains de rincage...) | les fiches de données de securilé prévues dans le cade du

travail permettent de satisfaire a cette obligation.

Les cuves de traitement, fits, réservoirs et autres emballages portent en caracteres fres lisibles
le nom des substances et préparalions et, s'il y a lisu, les symboles de danger conformement a
la réglementation relative a |'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses,

L'exploitant doit tenir & jour un élal indiguant la nature el la guantité des produits dangereux
détenus, auguel estannexé un plan général des stockages, Cel état est tenu a la disposition de
l'inspection des Installations classées et des services d'incendie el de secours.

La présence dans linstallation de maliéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
necessités de 'exploitation.

6.2.2 — Surveillance et conduite des installations

L'exploitation des installations doil se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou
plusieurs personnes nommement designées par 'exploitanl el ayant une connaissance de la
conduite des inslallations et des dangers el inconvénients des produits utilises ou stockes ainsi

que des procedas mis en cauvre.

Les opéraleurs daivent avoir la connalssance immediate de la valeur des paramelres permettant
d'apprécier loute dérive par rapport aux condilions normales et stres de l'exploitation.

L'installation doit pouvoir &tre arrélée en urgence et mise en sécurité en cas de necessite,

6.2.3 — Consignes d'exploitation

Les opérations dangersuses, font I'objst de consignes écrites, mises a disposition des
opérateurs.

Ces consignes traiten de toutes les phases des opérations (démarrage, marche normale, arrét
de courte durée ou prolongee, opératians dentretien).

Elles précisent ;

- les modes operatoires,
la nature et la fréquence des contréles permettant aux opérations de s'effectuer en securite

el sans effet sur I'environnemeant,
- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures a prendre en cas de dérive,
- les procédures de transmission des Informations nécessaires a la securite pour les

opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail.



6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes ecrites, tenues a jour el affichées dans les installations, Indiquentles moayens a la
disposition des operateurs (nature, emplacement, mode d'emploi ) pour

= donner l'alerte en cas d'incident,

- metlre en csuvre les mesuras immeédiates de Jutle contre llincendie ou de fuile de produit
dangereuy,

- declencher les procédures d'arrét d'urgence el de mise en securité des installations,

- Ces consignes précisent également :
- les contraintes spécifiques a chaque installation QU zone concemee définies précédemment

6.2.5 — Travaux

Sauf pour les opérations d'entretien prévues parles consignes, tous travaux de modification oy
de maintenance dans ou & proximité des zanes 4 risque inflammable toxique ou explosible, fant
l'objet d'un permis de travail, el sventuellement d'un permis de fay delivré par une personne

Autorisée,

Ce permis précise -

- la nature des risques,

- ladurée de s3 validite,

- les conditions de mise en securité de linstallation

- les contrdles & effectuer, avant Je debut, pendant el 4 lssue des travaux,
les moyens de protections individuelles el |as moyens d'intervention & |a dispasition du
bersonnel (appartenant a I'etablissement ou 3 une entreprise extérieure) effectuant (es

lravalix.
6.2.6 — Vérifications périodiques

Les installations, Appareifs ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux, ainsi
que les dispositifs de securité et les moyens dintervention, font l'objet des vérifications
periodiques réglementaires ou de toute vérification complémenlaire appropriée. Ces vérificalions
sonl effectuées par une personne compétente, nommément designée par 'exploitant oy par ur

arganisme extériayr.

6.3 - Movens d’intervention

L'inslallation doit élre dotée de moyens de secours contre lincendie Appropries aux risques et
confarmes aux normes aen vigueur, notamment -

= dunou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poleaux,..) publics oy prives dont un
Implanté 4 200 meétres ay plus du risque, oy des points d'eau, bassins, citernes, etc.,
bermettant d'obtenir un debi minimal de 120 mh hors des besains ordinaires de
l'elablissement (RIA, sanitaires, .. ), une attestation justifiant que ce débit est respecte devra
élre fournie au SDIS — 24 rue Reng Camphin 38600 Fontaine.

- Encas dinsuffisance dy reéseau public ou prive, l'utilisation complémentaire de points d'ay

naturels (riviéras, étangs) ou artificiels (réservoirs, piscines,...) pourra &tre admise sous
reserve d'aménager les accés et dispositifs d'aspiration conformement aux régles de lart, en

accord avec le service incendie local,

- dextincteyrs repartis & lintérieur des locaux, surles aires exterieures et les lieux préseniant
des risques specifiques, & proximite des degagements, bien visibles el facilement

accessibles.
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Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combatire el compatibles avec
les produils slockés. Ces matériels doivent &tre maintenus en bon etat et vérifiés au moins

une fois par an.
- d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie el de secours ; un plan
d'intervention normalisé pourra étre établi en concertation avec le Service Départemental

d’'Incendia et da Secours,

6.4 — Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des materiels de protection individuelle,
adaptés aux risques présents dans I'établisserment et permetlant lintervention en cas de sinistre,
doivent élre conservés & proximilé des lieux d'utilisation. Ces malériels sont eniretenus en bon

élat et vérifies periodiquement.

6.5 — Formation du personnel

L'exploitant veille a la qualification professionnelle et a la formation initiale et continue de son
personnel dans le domaine de la securite.
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ARTICLE TROIS ‘
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

1. Traitement de surface par voije électrolytique ou chimique (sans mise en

Euvre de cadmium)

Les installations de fraitement de surface VISEEs en annexe 1 du present arréts doivent repondre
aux dispositions de |'article 2du présen| arrété et auy dispositions da I'AM dy 30.06.20086 (JO dy
(}E.QQ.E{JUGJ dont certaines dispositions son reprises ci-apres.

1.1 Dispositions générales

Les sols des installations oy son| Stockes, transvaseés ou utilisés des liquides cantenant des
acides, des bases, des sels 3 UN& concenlralion supérieure 4 1 dramme par litre ou contenant
des substances trag loxiques et loxiques définies par larrété du 20 avril 1994 relatif & la
declaration, |a classification, I'emballage et leliquetage des subslances sont munis d'un
revétemenl étanche et inattaquahble. I est amenage de fagon a diriger loul ecoulement aceidental
VErs une capacité de rétention élanche,

Les capacités de retention sont concues de sorte qu'an silualion accidentalle |a présence du
produit ne puisse an aucun cas altérer une cuve oy une canalisalion. Elles sont aussi concues
polr recueillir toute fuite éventuelle provenant de toyte partie de I'dgquipement conceme et
réalisées de sorte que les praduits incompatibles ne puissent s'y meéler (cyanure et acide,
hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et hase tres concentrés. ). Elles sont etanches
aux produits qu'elles Pourraient contenir at resistent 4 leur action physique et chimigue. llen es|
de méme pour les dispositifs d'ebturation gventuels qui dojvent éfre maintenus fermas.

les capacités de retention de Plus de 1 000 fitres 50Nt munies d'un declencheur d'alarme an
point bas, a l'exception de celles dédides ay dechargement. Las capacites de rétention ant
vocalion & étre vides de foy| liquide el ne son Pas munies de systémes automaliques de

relevage des eayx

L'élanchéité du oy des réservoirs associas doit pouvair 8tre cantrélén a loul moment.

Les résislances evenluelles (bains aclifs et stockages) sont protegeées mecaniquement.

Les produits FECUpPErés en cas d'acciden| ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes aux dispositions du présent arréte oy sont eliminés comme (es dechets.

1.2 Cuves et chaines de traitement

Toute chaine de Iraitement est associdge 4 Une capacité de rétenfion dont le volume est ay
moins egal 4 la plus grande des deux valeurs Suivantes :

* 100 % dala capacile de la plus grande cuve :
* 50% dela capacite lotale des cuves 2550ciéas,



Cette disposition ne s'applique pas aux cuves conlenant des acides, des bases, ou des sels non
loxiques & une concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la

rétention d'une cuve de trailement.

1.3 Les réacteurs de décyanuralion et de déchromatation seront munis de rétentions sélectives,
avee un déclencheur d'alarme en point bas. L'ensemble de l'ouvrage epuraloire sera construil
sur un revétement élanche et inattaquable, dirigeant lout écoulement vers un point bas muni d'un

déclencheur d'alarme.

La détoxication d'effluents cyanurés et le stockage de bains uses ou concentrés cyanuras sont
implantés de maniére a éviter toute possibilite de stagnation de vapeurs ou gaz toxiques.

1.4 Le débouché a l'atmasphére du systéme de ventilation des locaux, ol sont implantées les
installations, est place aussi loin que possible des immeubles habités ou ocoupeés par des tiers et
des bouches d'aspiration d'air exlérieur, et a une hauteur sulfisante prenant en compte la
hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au

minimum & un métre au-dessus du faitage.

1.5 Toutes les parties de l'installation susceplibles d'emmagasiner des charges électriques
(éléements de construction, appareillage, réservoirs, cuves, canalisations...) sont reliees a une
prise de lerre conformément aux normes existantes.

1.6 Les réserves de cyanure, de trioxyde de chrome et aulres substances loxiques sont
entreposées 4 |'abri de 'humidite. Le local contenant les produits cyanurés ne doit pas renfermer
de solutions acides. Les locaux doivenl étre pourvus de fermeture de slrete el d'un systéme de
ventilation naturslle ou forcge donnant sur l'exterieur.

1.7 Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations décrivent explicitement les
contréles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux e modification ou
d'entretien, de fagon a permetlre en toutes circonstances le respect des dispositions du present

arréte,

1.8 Le hon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes. stockages,
rélentions, canalisations, ...} est vérifie periodiquernent par I'exploitant, notammenl avant el
aprés toute suspension d'aclivité de l'nstallation supérieure a trois semaines et au moins une
fois par an. Un préposé damenl forme coenlrole les pa ramétres du fonclionnemenl des dispositifs

de traitement des rejels.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu 4 cet effel et tenu a la disposition de
linspection des inslallations classées. Le préposé s'assure notamment de |a présence de
réactifs nécessaires et du bon fonclionnement du systéme de regulation, de contréle el d'alarme.

1.9 Des consignes de sécurité sanl élablies el disponibles en permanence dans l'installation,
Elles speécifient nolamment ;

« la lisle des vérifications & effectuer avant remise en marche de [installation aprés une
suspension prolongée d'activité

» les conditions dans lesquelles sont délivrees les subslances et préparations toxiques et
les précautions & prendre & leur réceplion, a leur expedition et a leur transparl |

« |a nature st la fréquence des contriles de la qualité des eaux deloxiquées dans

I'installation |
s |esopérations nécessaires a l'entrelien etala maintenance, notamment les vérifications

des systémes automatiques de detection |
« |es modalites dintervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

« les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du reseau de collecte
preyvues.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.
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Ce schéma est tepu 4 la disposition de linspection deg installations classées et des services
d'incendie et de 5ecours.

112 L'alimentalion en eau du procédé est munie dun dispositf Stsceptible d'arréter
promptement cstie alimentation. Ce dispositif doit &tre proche de l'installation, Clairement
reconnaissable el aisemant accessible.

1.13 Les bains usés |es ringages morts, las eayy de lavage des sols et d'une maniére générale
les eaux résiduaires polluees constituent -

*  soitdes déchels qui doivent alors étre éliminés dans des inslallations diment autarisées

1.15 Les systémes de rincage doivent étre congus el exploilés de manidre a obtenir une
Consommation d'eay specifique, fapportee au métre carré de la surface traitée, dite «
consommalion specifique », |a plus faible possible

On entend par surface lrailee |3 surface Immergée (pisces ot mantages) qui participe 3
I'entrainement du bajn. La surface Iraitée esl déterminge soi directement. sait indirectement an
fonction des consomymations electriques, des quantites de mélaux Llilisés, de I'épaisseur
Mmoyenne déposée oy bar loule autre methode adaptée au procéds utilisé. La cansommation
spécifigue es| exprimée pour linstallation, en lenant comple du nombre de fonclions de ringage.

'y @ une fonction de rin¢age chaque fois qu'une pigce quitte un bain de traitement et doit subjr
un ringage (quel que soit le pombre de cuves ou d'élapes constituant ce ringage).

La consommation specifigue d'eau doit éire la plus faible possible. Elle ne doit pas exceder 8
lires par métre carra de surface traitée of par lenction de ringage.

De plus le débil des effluenls en sorlie des installations de fraitement des eaux residuaires
(telles que définies 4 larticle 21.1 de 'AM dy 30.06.2006) ne doil pas depasser 32 mj, soit
2m'ih (fonctionnement en 2 posles de 8h sur 5 joLrs).

1.16 L'exploitant calcule une fois paran |a tonsommation spécifique de son installation, sur une
periode représentative de son activite. 1] tien| 4 disposition de linspection des installations
classees le résultal ef le mode de caley de cette consommalion specifique ainsi gue les
elements justificatifs de ce calcul.



1.17 Les installations de traiternent des effluents sont congues de maniére a tenir comple des
variations de débit, de lempérature ou de composition des effluents a traiter, en particulier 4
l'accasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuventassurer pleinement
leur fonction, Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un depassement des valeurs
limites fixées en annexe 4 du présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besein les fabricalions concernées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesures
périodiquemenl et, si besoin, en continu avec asservissement 2 une alarme. Les résultals de ces
mesures sont portés sur un registre éventuellement informatise et lenus 3 la disposition de

linspection des installations classees.
La détoxicalion des eaux résiduaires peut étre effectuée soil en continu, soit par bachées.

Les conlréles des quantités de réaclifs a utiliser seront effectués soit en continu, soit a chague
bachée, selon la méthode de lraitemenl adoptee.

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de détoxicalion sera ameénage pour
permettre ou faciliter la mesure de debit el l'exéculion des prelévements,

1.18 Les émissions atmosphérigues (gaz, vapeurs, vésicules, parlicules) émises au-dessus des
hains doivent étre, si nécessaire, captéas au mieux et épurées avant rejeta l'almosphére afin de
respecter les valeurs limites définies 4 lannexe 3 du présent arréte.

Les systémes de captation sonl congus et réalises de maniére 4 optimiser |a captation des gaz
ou vésicules émis par rapport au débit d'aspiration. Les systémes separatifs de captation et de
traitement des produits incompatibles sont séparés afin d'empécher leur melange.

1.19 L'exploitant effeclue une surveillance de ses amissions compranant les mesures et
analyses définies au présent arrété. Elle estréalisee sous sa responsa bilité et & sa charge dans

des conditions précisées dans le présent arréte,

Pour les installations n'etant pas scumises & une limite de concentration, la surveillance porte sur
la vérification du respect des flux de polluant autorisés.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectues selon les normes en vigueur ou a defaut
selon les mathodes de référance reconnues.

| es résultats des mesures et analyses sontarchivés pendant au moins cing ans, sur un support
prévy & cet effet, et sonl tenus a la disposition de linspection des installations classées. lls
doivent &tre répertoriés pour pouvoir les correler avec les dales de rejel.

1.20 Les mesures et analyses des rejets dans l'eau sont effectuses par I'exploitant ou un
organisme exlérieur avanl rejet en amont des éventuels paints de mélange avec les autres
eflluents de linstallation (eaux pluviales, eaux vannes, aulres eaux du procedé. .. ) non charges

de produits toxigues.
En cas de traitement par bachée, un échantillon représentatif est analyse avant rejet.

Le pH et le déhit sonl mesurés et enregistres en continu dans le cas d'un traitement des effluents
en continu. ls sont mesurés et consignés avant rejet dans le cas d'un traitement par bachées. Le
volume total rejeté par jour est consigné sur un support prevu a cet effet.

- 18 -



Les systémes de contrile en continy declenchent, sans délai, une glarme sonore signalant le
de ces rejets.

1.21 La surveillance des rejets dans (air porte sur -

le bon fanetionnement des syslémes de captation, d'aspiration et de traitement éventual.
L'exploitant s'assure nolamment de Jefficacite de la captation et de labsence
d'anomalies dans la fonctionnement des ventilateurs :

* les valeurs limites d'emissions définies 4 lannexe 3 du présent arrété,

Les performances efleclives des systemes de captation d'aspiration et de traitemen! éventuel
sont contrélées par un organisme extérisur reconny compétent.

1.22 Les émissions des installations de fraitements de surfacas sont déclarées conformément
aux dispositions de I'arréta du 24 décembra 2002 modifié relatif 3 |3 declaralion annuelle des
emissions polluantes des installations classées soumises a autarisation,

2. Installation de nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces parles procédés
utilisant des liquides halogénés oy des solvants organiaues

Les prescriptions de larrété ministériel dy 21.06.2004 sont applicables 3 cette installation 3
l'exception de celles deja fixées par le présent arréta,

3. Emploi ou stockage de substances et préparations tras toxigues oy toxigues

3.1. - Stockage

L'installation doit &tre Implantée 4 une distance d'au moins 5 m des limites de proprigté pour des
slockages en local oy Bnceinte, ferme et ventie selon les dispositions duy poink 3.10. ci-apras,

3.2, — Emploi ou manipulation

Les substances el preparations frés toxiques doivent &tre ulilises ou manipulés dans un focal ou
enceinte, ventils selon les dispositions du point 5.1, implanté & une distance d'au moins -

- 15 mdes limites de Propriéle dans le cas ag |g ventilation n'est pas equipée d'une installation
de traiterment d'air dppropriee au risque,

- ou S mdes limites de Proprieté dans le cas ai |a ventilation est equipge d'une installation de
traiterneant d’ajr approprige au risque,
3.3 - Comportement ay feu des batiments
Les locaux abritant les installations doivent présenter leg caracteristiques de réaction et de
resistance ay fey minimales suivantes -
- murs el planchers hayts coupe-feu de degré 1 heure,
- couverlure incombustible,

- portes intérieures Coupe-feu de degré 1 heure ol munies d'un ferme-porte oy d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieyur pare-flamme de degré 1 heure,

- matériaux de classe MO {jnr;ombustihfes]l.
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Les locaux doivent étre équipés en partie haute de disposilifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lantermealix en toiture, ouyrants en
facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a
nroximité des acces. Le systéme de désenfumage doil étre adapté aux risques particuliers de

l'installation:
3.4. - Accessihilité

L'installation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
58C0Urs.

3.5. — Ventilation

Sans préjudica des dispositions du Code du travail les locaux doivenl étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphere explosible etfou toxique.

3.6. — Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des locaux et des aires de stockage ou de manipulation des produits doit étre elanche,
inerte vis-a-vis des produits, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recuglllir les eaux de
lavage, les eaux d'exiinction et les produits réepandus accidentellement | pour cela un seuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou lout disposilif équivalent les sépare de l'extérieur ou
d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence recupérés et recycles, ou en
cas d'impossibilité raités en tant que déchets.

Le volume d’eau disponible pour lutter contre un incendie estau moins égal a5 m” par tonne de

produit stocké lorsqu'il n'existe pas d'installations fixes d'extinction. Lorsqu'il existe une
installation fixe d'extinclion, le volume d’eau disponible doit permettre une application d'au maoins

2 heuras.
3.7. — Aménagement et organisation des stockages
La hauteur maximale de stockage ne devra pas excéder 5 metres,

Pour assufer une honne ventilation, un espace libre doit &tre d'au moins un metre entre le
slockage des substances ou préparations lres toxiques et le plafond.

3.8 — Entretien
3.8.1. — Surveillance de I'exploitation

| 'exploitation doil se faire sous la surveillance, directs ou indirecte, d'une personne nommeament
désignée par |'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des
dangers el inconvénients des produits ulilises ou stockas dans linstallation.

3.8.2. - Contréle de 'accés

Les personnes étrangéres & |'établissement ne doivent pas avoir un acces libre a l'installation.
De plus, en 'absence de personnel d'exploilation, cet acces es interdit aux personnes non
autorisées (clature, fermelure a clg, slc.).

3.8.3. - Connaissance des produits — Etiqguetage

L'exploitant doit avair 4 sa disposition des documents |ui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans ['installation, en pa rticulier les fiches de donnees
de sécurité prévues par l'arlicle R231-53 du Code du Travail.
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nom des produits et Jas symboles de danger conformément a 'arréte ministériel du 20 avril 1954
refatif a |z declaration, |a classification, I'emballage et I'étiquetage des substances et
preparations chimiques dangersuses,

3.84, - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus Propres et réguliérement nettoyes notamment de maniere 3
éviter les amas de matiéres dangereuses oy poliuantes et de Poussiéres, Le matérigl de
nettoyage doit &tre adapté aux rnsques présentés par les praduits et poLUssigres,

3.8.5, - Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et |5 quantite des produits dangereux
detenus, auquel est annexs un plan général des stockages, Cet état esttenu ala disposition de
I'inspection des installations Classées et deg services d'incendie et de secours,

La présence dans les ateliers de Matieres dangereuses OU combustibles est fimitée aux
nécessités de Fexploitation.

3.9 - Risques
3.9.9 — Protection individuelje

Sans préjudice des dispositions dy code du travail, des matériels de proiection individuelle,
adaptés ayx risques présentés par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre,
doivent étre conserves a proximité dy dépdt et du liey d'utilisation, Ces matériels doivent atre
entretenus en bon état et verifiés periodiquemeant.

Le matérig| d'intervention doit comprendre au minimurm -

- 2 appareils respiratoires jsolants (air ou Q) |
- 2 combinaisons de protection sauf pour (e tas des gaz non corrosifs

- des gants.
Le personnel doit étre formeé 3 Futilisation de ces materiels.

3.9.2. — Moyens de Secours contre l'incendie

L'installation dait étre dotée de Moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et
conformes aux normes EN vigleur,

Ces matérials doivent étre Maintenus an han etat et vérifies ay moins une fois paran.

3.9.3. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes doivent étre établies, tenues 4
jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnal,

Ces consignes dojvent notamment indiquer -

- les mesures 3 prendre en cas de fuite SUr un recipiant oy une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les canditions de rejet Prévues au point 5.7

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable d'intervention de
lBtablissement, des services d'incendie et de secours, ete,

-21-



3.9.4. - Stockage

Les fits, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparations trés toxiques doivent
&tre stockés verlicalement sur les palettes. Toute disposition doit &tre prise pour eviter la
chute des récipients stockes a ['horizontale.

3.10 — Valeurs limites et conditions des rejets dans l'air

Tout rejat & latmosphére doit étre réalisé de lagon & ne pas entrainer de danger pour
I'environnemeant ou pour les personnes,

En situation normale ou accidentelle, la valeur-guide a ne pas dépasser {definie soil par
I'exploitant, soil par le fournisseur) doit &tre définie pour chaque substance ou preparation.

De plus, la vitesse de passage de I'air sans traitement de gaz doit étre d'au moins 8 m/s en sortie
de la ventilation. Le poinl de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les batiments occupes par
des tiers situés dans un rayon de 15 métres.

4, Compression d'air

4.1. - Le local de compression doil &tre maintenu en parfait état de proprelé, les dechets gras
doivent &lre mis dans des boites métalliques closes et enleves réguliérement.

4.2. — Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivenl satisfaire a la
réglementation des appareils & pression de gaz.

4.3. — Des filtres mainlenus en bon état de propreté doivent empécher la penélration de
polssidéres dans le comprasseur,

4.4. — Les compresseurs sonl pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la
prassion des gaz devient trop faible a son alimentation ou si la pression a la sortie depasse &

valeur fixee.

4.5. — L'arrél des compresseurs doit pouvair étre commande par des disposilifs appropries
judicieusement répartis, dont I'un au moins est place a l'exterieur de l'atelier de comprassion.

En cas de dérogation a cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour
éviter des renversements dans le circuit de gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

4.6. - Des disposilils efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol
des produits de condensation sant susceptibles de s'accurmnuler.,

4.7.— Toutes mesures sont prises pour assurer 'évacuation des produits de purge et pour sviler
que la mancauvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres

appareils ou pour les canalisalions.

4.8. — Tautes dispositions sont également prises pour I'évacuation a l'exterieur de gaz provenant
des soupapes de slreté sans qu'il puisse en résulter de danger ou dincommodité pour le

voisinage.
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ARTICLE QUATRE

DISPOSITIONS TRANSITOIRES
DELAIS D'APPLICATION

sont applicables Immédiatement las dispositions fixées g 1% de l'article 3 dy présent arrété sont
applicables ay plus tard le 01.10.2007,

Jusqu'a cette date Jes dispositions fixées ay 1° de l'article 3 de AP dy 11.08.1995 modifie
demeurent applicables.
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ANNEXE 1

Désignation des activitcs Volume des activités | Rubriques | Classement | Coef de
de la | redevance
narmencla- |
_ _ lure |
Traitemen! de surfaces par voie volume total des 2565-2a P 4
électrolytique ou chimigue bains 27629 | -
|
Mettoyage, degraissage, | wolume des cuves 2564-2 De
décapage de surfaces (métaux, | de traitement 690 |
matiéres plasliques,...) par des (trichloréthylene)
procédés ufilisant des liquides
halogénés ou des solvants
organiques j
Installation de compression Puissance 2920-2b D
ef'air absorbée 180.8 KW
(32,3x2+22+
1143
Emploi ou stockage de Quantilés
| substances et préparalions rés | susceptibles d'élre
toxigues présentes dans
lnstallation
solides 300 kg 1111-1c Dc
liquides 7260 kg 1111-2b A-SB 2
Emploi ou stockage de solides 170 kg 1131-1° | NC
substances et praparations liquides 105 kg 1131-2° MNC
toxiques

A autorisation

DC - déclaration et installation soumise & contréle periodigue

D ; déclaration
MNC : non classé

1

A-SB - autorisation — seuil bas de 'arrété ministériel du 10.05,2000




ANNEXE 2

BRUIT

1. Valeurs limites
—=2TS limites

Leg €Mmissions SoNores émjses Parlensemble des installations Y compris celles desg vehicules ot
2Ngins, visés 3 I'article 2 4y present arréta, ne doivent f2as engendrer Une émergence SuUpérieurs
aux valaurs admissibas précisées dans e tableay suivant dans les zones ag celle-ci ost
réglemenrée =

________________‘______________—f_________________

f
Niveau de bruit ambiang |' Emergence admissible || Emergence admissible pour |;
existant dans les zones 3 II Pour la période allantde | )5 Periode allant de 22ho0 3 ||
émergence réglementge | 7ho0 a 22hp0 sauf |' ThOO ainsj que les dimanches |
(incluant fe pryjt de | dimanches et jours fariés II et jours férigs |
——Tétablissement) _ |

I Supérieur 3 35 dBfajer | 6 dB(a) | 4 dB(A) I
| Inférieur ou éga) g as dBfA) | || ||
|||'—_“—‘——“——‘—‘r‘—“‘""“"—Ir““——“——————“1
I| Supérieur‘c—‘l45 dB(a) II S dB(A) | 3dB(a)

(. ______________J.______________J__________________I

Ce plus |e Niveau de byjt en limite da Rropriele de r'érabh's.sement Ne doit pas depasser larsque
les Installations sont en fonctionnemant G5 dB(A) POUr 3 période de jour ef 55 dB(A) pour 15
Période de nuit, sauf i [ Bruit résidyel fourla périnde Considérée st SUperieur a calta limite.

2 Contréle des émfssinns S0Nores

2.1 L'inspecteyr tag installations tlassées Peut demander 4 l'exploitant de faire réajiser 4 ses
frais, des mesures des Niveauyy d"émissions 0Nores de gon éiabrr'ssement Par une personne ou
Un organisme qualifieé chojsgi dpres accord de linspecteqyr des installations classeées. Cos
mesures dojvent éfre: fajtes aUx emplacements définis en liaison avec linspecteyr des
installations Classées.

22 LA mesure deg emissions s0nores dasg Instailations sera faite safon la méthode lixée g

l'annexe de larrété dy 23 janvier 1997 retatif 4 la fimitg fion des bryjtg 8mis dans f'erwircrnnement
parles instaliations classées poyr (4 Protection de Fenvironnemen
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ANNEXE 3

AIR
1. Valeurs limites et surveillance des émissions
' 1 T Valeurs limites |
Installation rejet Paramétres calculées Périodicité
sur gaz secs minimale
(valeurs moyennes des
journaligres)'’ | mesures &
| concentration en
S S CmgiNm® |
Acidilé totale exprimée en H 0,5 A
Installations de Cr total 1 A
iraitemnent de surface | Cr° 0,1 A
(chaque rejet canalise) | Ni | 5 A
CN 1 A
 |AcalinsexprmesenOH_ | 10 — —— A
Installation de Trichloroéthyléne 2 A
degraissage. nelloyage |
avec liquides
halogeénes
[ — _I__________________J

{1y Danslecas cle pralevement instantang, aucn rasultal de masures en concentration ne peul exnader e double

de la valaur limite fixde,
2] A =masure annuelle,

2. Controle des rejets

Les conlrales périodiques sont offectugs par un organisme agrée selon les normes en vigueur au
if du rejet et du fonctionnement des

niveau de chague exutoirg sur un &chantillon reprasentall
installations. Ce contrble porte sur les paramélres definis ci-dessus, ainsi que sur la

determination du débit. Une aslimation des arnissions diffuses des installations yisdes ci-dassus
ast réalisée annuellement.,

L es résultats des contréles sont transmis a linspecteur des inslallations classées des réception

du rapport.

| a transmission des résultats des conlréles est accompagneée de commentaires :

- sur les dépassements constatés el leurs causes

_ sur les actians correcirices prises ou envisagees
sur les conditions de fonctionnement de l'instaliation (niveau de production, {aux de

charge, ...

Tous les résullats sont exprimes 4 la fois sous forme de concentration ef sous forme de flux.

Rl



ANNEXE 4
EAU

1. Points et conditions de rélévements
T ——aluons de prélévements

L'ﬂll’mentatjmn BN 2au de letablissement est assurge par:

" leréseay public,
" Un puits force dans Ja nappe alluviale ds I'sere -
- debitinstantans - 3p mih,
velume journalier maximal : 35 iy

Caracteristiguss de l'ouvrage : & 600, profondeyr - 12 m
2, Valeurs limites et surveillance des rejets
[ f T ; Concan- | | |
| I I | lralions : : '
I | &0 g | |
Reiet | Mgy | Paramétres sur | Fluxen gij | Périadicite des |
l | récepleyr echantillon | | mesures '
| || ' maoyen 24 k| elfectuées on |
I | | (effluent brit | interna
| | | fon décants) || | frnéthud?ﬁ ||
. ot (N T ———— [V T ——— | _rapides)
Il |r |I_ r"'-.gl [ : 5 | 16 | ~ T
| | | & l' 0,1 | 32 | J |
| Eaux | Canal duy has | cr' | 2 I fid | H
| résiduaires IUbregpe*ﬂaIE| Cu | 2 | afi! f J
| ndustrielles | regeny gauy | i | 2 loes J
refelées dans | pluvisles de | | Pl A - T . H
le réseal |EIdE1kHEppE| Sn : 2 | e I H
d'eaix | I Fo 5 | 160 ' F
pluviales Il Zn | 3 ' a6 Il H
| || | Al | 5 | 180 | H |
| | | CN{amémenHmémbmsJ ' 0,1 | 3,2 | J
| I' P [ w i = | - |
| | | DCO | 300 | oe0p | H I
f | Indice hydrocarburas | 5 : 160 -
I | | AOX | 5 160 | . |'
| | MES || 30 960 | H
I II | Mributytphosphate | 4 128 - |
o vomnes | Rsgamggef——— e gt .|
Eauxvannes | Réspag aaix | MES | f00 : i
| 21 | usées de fa 7 | DBO, | A0 | y - |
I e Voreppe | DCOo | 2 000 - | -
Azole global (exprime en pyy | 180 - ;
| Phosphore 1ot (exprime en P) a0 | -

(1) J:mesure Journaliére — H . mesure hebdomadaire

{2} Les UONcenlrations sont celles fixées par FAM du 02/02/1908 modifié. Celles-cj s‘appliquant
5ans prejudice de l'autorisation de raccordement délivrée en application de larticle L1331- 10
du code de |5 Santé Publique par Ja collectivité 3 laquelle appartiont e réseay

De plus :

la température des rejets est inférigyre 4 30 *C el leyr PH est Compris entre 6.5 of g,

dans le cas de prelévements Instantangs, aucun résuitat de mesures en tonceniration ne

beut depasser ja double de |3 valeur limite prescrite,
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3. Controle des rejets

2.1 - Au moins une fois par trimestre, les mesures sont effectuées selon les normes en
vigueur par un organisme compétent choisi en accord avec linspection des élablissements
classés. Ce cantréle porte sur 'ensemble des parameétres definis ci-dessus et suivant les
méthodes normalisées. Les résultats sont exprimes sous forme de flux et de concentrations.

3.2 _ Les résultats des contréles sonl fransmis a linspecteur des installations classees

. dés réception du rapport pour les controles vises au point 3.1,
- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périndicité mensuelle et
une forme définie en accord avec linspection des installalions classees.

3.3 - La transmission des résullats des conlréles visés aux deux alinéas precédents est
accompagnée de commentaires

- surles dépassements constatés et leurs causes,
_ sur les actions corrsclrices prises ou envisagaes,
_ sur les conditions de fonctionnement de linstallation (niveau de production, taux e

charge,...).
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